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1. [bookmark: part_c8889be5d523482e81bb176e6fe56cd2][bookmark: part_da460e3efffa45688cb920cd281c7959][bookmark: part_2d694ec0bf4747a2ace8bc3a118ff44f][bookmark: part_b3f278cdbcbe467a8b3f1d6ea4ea85f8][bookmark: part_472a163f4f844a9297cdf9e29b7fb942][bookmark: _Toc137194947][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171][bookmark: _Toc147739116]Bendra informacija 

1.1. Perkančioji organizacija – Viešojo saugumo tarnyba prie Vidaus reikalų ministerijos, juridinio asmens kodas 300666165, adresas M. K. Paco g. 4, 10309 Vilnius. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtojas.
1.2. Pirkimo Komisija yra sudaroma.
1.3. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes centralizuotų pirkimų kataloge kėdžių įsigijimui taikomos nuostatos neatitinkančios perkančiosios organizacijos reikalavimų, kadangi nėra galimybės pasirinkti konkretaus modelio kėdžių, kurios būtų reikalingos Tarnyboje turimų kėdžių daliniam keitimui.
1.4. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.1 papunkčiu (minimalūs aplinkos apsaugos kriterijai). Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede ,,Techninė specifikacija“.
1.5. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. 
1.6. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių skelbiamos apklausos specialiųjų sąlygų dalis.

2. [bookmark: _Toc137194948]Pirkimo objektas

[bookmark: _Hlk160791487]2.1.Perkančioji organizacija numato įsigyti ergonomines kėdes (toliau – pirkimo objektas, prekės). BVPŽ kodas 39112000-0 Kėdės. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti skelbiamos apklausos specialiųjų sąlygų 1 priede ,,Techninė specifikacija“.
2.2. Pirkimo objektas neskaidomas į pirkimo objekto dalis.
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.
2.5. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.
2.6. Sutarties vykdymo adresas: M. K. Paco g. 4, Vilnius.
[bookmark: _Hlk145922900]2.7. Prekių pristatymo terminas – per 4 (keturis) mėnesius nuo sutarties įsigaliojimo dienos. 
2.8. Sutarties galiojimo trukmė su visais pratęsimais įskaitant atsiskaitymo terminą – 5 (penki) mėnesiai.
2.9. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti siūlomų prekių pavyzdį, atitinkantį techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir komplektavimą, tokį koks bus tiekiamas pagal sutartį.
2.10. Prekės pavyzdys turi būti pristatytas iki pasiūlymu pateikimo termino pabaigos, kuris nurodytas skelbime apie pirkimą adresu M.K. Paco g. 4, LT-10309 Vilnius. Pavyzdys priimamas darbo dienomis nuo 8.00 val. iki 16.00 val. Kontaktinis asmuo pavyzdžio priėmimui Jūratė Skapcevičienė, tel. (0 707) 48051. Pavyzdys pateikiamas sandariai užklijuotoje pakuotėje su užrašu: „Ergoniminių kėdžių pirkimui“. Ant pakuotės užrašomas prekės pavadinimas, perkančiosios organizacijos pavadinimas, adresas, tiekėjo pavadinimas ir adresas. Vėliau pateiktas pavyzdys nebus priimamas, o pasiūlymas atmestas (pavyzdys yra sudėtinė pasiūlymo dalis ir pavėlavus pateikti pavyzdį laikoma, kad tiekėjas pavėlavo pateikti pasiūlymą).
2.11. Po sutarties pasirašymo per 2 savaites pirkimo dalyviai (išskyrus pirkimo laimėtoją, kurio pateiktas prekės pavyzdys lieka perkančiajai organizacijai iki sutarties galiojimo pabaigos) gali atsiimti pateiktus pavyzdžius. Vėliau nustatyto termino pateikti prašymai atsiimti pavyzdžius gali būti netenkinami ir pretenzijos dėl pavyzdžių saugojimo nebus priimtos.
2.12. Laimėjusio tiekėjo, su kuriuo bus sudaryta pirkimo sutartis, pateiktas prekės pavyzdys lieka perkančiajai organizacijai iki sutarties galiojimo pabaigos. Prekės pavyzdys gali būti pirkimo laimėtojui grąžinamas pateikus prašymą raštu pasibaigus sutarties galiojimui per 10 darbo dienų.
2.13. Prekės pavyzdžio pateikimo išlaidas dengia tiekėjai. Perkančioji organizacija neprisiima prekės pavyzdžio atsitiktinio sugadinimo ar sunaikinimo išlaidų.

3. [bookmark: _Toc137194949]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 

3.1. [bookmark: _Toc137194950]Tiekėjams yra nustatomas Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 2¹ dalyje nurodytas pašalinimo pagrindas.   
[bookmark: _Hlk190766173]Tiekėjas patvirtina, kad neturi Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 2¹ dalyje nurodyto pašalinimo pagrindo (nėra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose).
3.2. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai, reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
   3.3. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos dėl atitikties reikalavimams.
4. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 
[bookmark: _Toc137194951]
4.1. Perkančioji organizacija netaiko reikalavimų, susijusių su nacionaliniu saugumu.

5. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

[bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779]5.1. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma bei prekės pavyzdys:
5.1.1. tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal skelbiamos apklausos specialiųjų sąlygų 2 priede pateiktą pasiūlymo formą ir jos priedus;
5.1.2. prekės pavyzdys (pateikiama pagal pirkimo sąlygų 2.10 punkto reikalavimus);
5.1.3. jungtinės veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos sutarties pagrindu);
5.1.4. įgaliojimo pateikti pasiūlymą ir kitus dokumentus skaitmeninė kopija (jeigu pasiūlymą pateikia ne tiekėjo vadovas);
5.1.5. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį; Tiekėjas gali remtis tokiais ūkio subjekto pajėgumais, kuriais jis realiai galės disponuoti pirkimo sutarties vykdymo metu. Tiekėjas privalo pasiūlyme įrodyti, kad per visą pirkimo sutarties vykdymo laikotarpį ūkio subjekto, kurio pajėgumais buvo pasiremta, ištekliai jam bus prieinami. Tam įrodyti tiekėjas turi pateikti sutarčių, ketinimo protokolų ar kitų dokumentų nuorašus/kopijas, kuriuose būtų nurodyta, kokiais ir kaip pajėgumais, patirtimi ir ištekliais konkrečiai naudosis tiekėjas sutarties vykdymo metu ir, kurie patvirtintų, kad tiekėjui kitų ūkio subjektų ištekliai, patirtis ir pajėgumai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį; 
5.1.6. kiti skelbiamos apklausos specialiųjų sąlygų dokumentuose ir/ar jų prieduose reikalaujami dokumentai.
5.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
5.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas, lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą. Techniniai dokumentai gali būti pateikti anglų kalba.
5.4. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. 
5.5. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 
5.6. Pasiūlymas turi būti pateiktas iki CVP IS nurodyto pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 
[bookmark: _Hlk146174749][bookmark: _Hlk81319802]5.7. Pasiūlyme turi būti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasiūlymas turi galioti 60 (šešiasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. Jeigu pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiūlymas galioja tiek, kiek nustatyta skelbiamos apklausos specialiosiose sąlygose. Kol nesibaigė pasiūlymų galiojimo laikas, perkančioji organizacija turi teisę prašyti CVP IS priemonėmis, kad tiekėjai pratęstų jų galiojimą iki konkrečiai nurodyto laiko. Tiekėjas gali atmesti tokį prašymą, neprarasdamas teisės į savo pasiūlymo galiojimo užtikrinimą. Tiekėjas, kuris sutinka pratęsti savo pasiūlymo galiojimo terminą ir apie tai raštu praneša perkančiajai organizacijai, pratęsia pasiūlymo galiojimo užtikrinimo dokumento terminą arba pateikia naują pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą. Jeigu tiekėjas neatsako į perkančiosios organizacijos prašymą pratęsti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo terminą, jo nepratęsia arba nepateikia naujo pasiūlymo galiojimo užtikrinimo, laikoma, kad jis atmetė prašymą pratęsti savo pasiūlymo galiojimo terminą.

[bookmark: _Toc137194952][bookmark: _Hlk146092472]6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas
6.1. Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.

[bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc137194953]7. Derybos
7.1.  Šiame pirkime derybos nebus vykdomos.

8. Pasiūlymų vertinimas
8.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų skelbiamos apklausos sąlygų 2 priede ,,Pasiūlymo forma“.
[bookmark: _Hlk146096133]8.2. Perkančioji organizacija vertins tik tą pasiūlymą, kuris nustatomas kaip galimas laimėtojas. Jei įvertinus tokį pasiūlymą paaiškės, kad jis negali būti pripažintas laimėtoju,  jo pasiūlymas bus atmestas ir toliau bus tikrinamas pasiūlymas, kuris galėtų būti antras pagal ekonominį pasiūlymo naudingumą. Tokia seka bus kartojama, kol nustatomas laimėjęs pasiūlymas ar atmetami visi gauti pasiūlymai. 
8.3. Įvertinus galimo laimėtojo pasiūlymą bus sudaroma pasiūlymų eilė. Į pasiūlymų eilę traukiami visi, išskyrus atmesti, pasiūlymai, pažymint, kurie pasiūlymai nebuvo įvertinti.
8.4. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje.
 
[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc137194954]9. Sutarties sudarymas

9.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis skelbiamos apklausos sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų skelbiamos apklausos sąlygų 3 priede.
9.2. Sutarties projekto sąlygos yra privalomos pirkimo dalyviams ir sudarant sutartį su laimėtoju nebus keičiamos. Pastabas dėl sutarties projekto sąlygų tiekėjas gali pareikšti vadovaujantis specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priedo „Terminai“ 2 punktu.
9.3.  Jeigu tiekėjas, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti sutartį, raštu atsisako ją sudaryti, arba iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko nesudaro sutarties, arba atsisako sudaryti sutartį pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti sutartį. Tuo atveju, perkančioji organizacija išsamiai įvertina tiekėjo pasiūlymą, kuris yra antras pagal ekonominį pasiūlymo naudingumą ir, jei šis pasiūlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir jo pasiūlymo kaina nėra per didelė ir perkančiajai organizacijai nepriimtina, siūlo sudaryti sutartį tiekėjui, kurio pasiūlymas sudarytoje pasiūlymų eilėje yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti sutartį.
9.4. Sutartis bus sudaroma ne CVP IS priemonėmis.



Siekiant išvengti klaidų, dažnai pasitaikančių rengiant pasiūlymus, siūlome tiekėjams susipažinti su Viešųjų pirkimų tarnybos  parengtomis gairėmis „Tiekėjo ABC“. Nuoroda į gaires: https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/tiekejo_abc.pdf  




Specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priedas
																 „Techninė specifikacija“
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
1. Ergonominė biuro (darbo) kėdė (toliau -  kėdė) - kėdė su ergonomišku mechanizmu: kėdės nugaros atlošas ir sėdima dalis sujungti tarpusavyje. Ergonomiškai išformuota sėdima dalis bei nugaros atlošas, kuris lenktos formos, pagamintas iš plastiko, sustiprinto stiklo puoštu, svarbu, kad prisitaikytų prie sėdinčiojo nugaros formos, (pagaminta iš aptakaus tinklo audinio arba jam lygiaverčio).

2. Kėdė turi mechanizmą nugarėlės mechanizmui reguliuoti, sėdimosios dalies aukščio mechanizmui reguliuoti ( pneumatiniais reguliatoriais).

3. Ratukai turi būti pritaikyti kietai arba minkštai grindų dangai. 

4. Kėdė atloše turi turėti pritaikytą minkštą juosmens atramą, pagamintą iš silikono arba termoplastinio elastomero (TPE) medžiagos, reguliuojamą aukštyn/žemyn.

5.  Kėdė turi turėti dviem kryptimis reguliuojamus į aukštį porankius. Viršutinė porankių dalis dengta minkštu poliuretanu. Porankių aukščio diapazonas turi būti ne mažesnis 80 mm, alkūnių atramos ilgis ( arba porankio viršutinės dalies ilgis) turi būti ne mažesnis nei 230 mm. 

6. Kėdės sėdimoji dalis turi būti paminkštinta ne mažiau, kaip 45 mm storio porolono sluoksniu ir aptraukta gobelenu. Gobeleno sudėtis – 100 % poliesterinis: audinio svoris – ne mažiau, kaip 250 g/m2, tvirtumas ne mažiau 100 000 ciklų pagal Martindeilo testą. 

7. Audinio paviršiaus polinkis pumpuruotis balais pagal ( LST EN ISO 12947-2 -5, audinio spalvos atsparumas balais, pagal EN ISO 105-B02 – 6 arba pagal EN ISO 105-A01 – 6.

8. Kėdė turi atitikti LST EN 1335-1:2020 „ĮSTAIGŲ BALTAI. ĮSTAIGŲ DARBO KĖDĖS. 1 dalis. Matmenys. Matmenų nustatymas“ ir LST EN 1335-2:2019 saugos reikalavimus.

9. Ne mažiau kaip 80 proc. balduose naudojamos medienos, medienos medžiagų ir gaminių turi būti iš miškų, sertifikuotų naudojant FSC ar PEFC miškų sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas.

10. [bookmark: part_66bcf0a698404cc6ba1b52491462548b]Visos plastikinės dalys, kurių masė ≥ 50 g, turi būti paženklintos kaip tinkamos perdirbti pagal LST EN ISO 11469 „Bendrasis plastikinių gaminių identifikavimas ir ženklinimas“ (toliau – LST EN ISO 11469) ar lygiavertį standartą;

11. Baldo kamšalo sudėtyje naudojamos sintetinės poliesterio medžiagos, jų sudėtyje turi būti dalis perdirbtų medžiagų;

12. [bookmark: part_160084c4ec784703be1e3464fdf386ff][bookmark: part_a197a28a8c254b7ba798c21f34450fb3]Paviršiams dengti naudojamuose produktuose:
[bookmark: part_8b4a56a19d3c4fe99a7642bc2034b992]neturi būti pavojingų cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninės (H350, H350i, H351), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, 361f, 361d), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411), toksiškos ar labai toksiškos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), kenkia organams (H370), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372);

[bookmark: part_c97d10d104044eb1898e5891708d5ecf]neturi būti daugiau kaip 5 proc. masės lakiųjų organinių junginių (LOJ);

neturi būti chromo (VI) junginių;

13. Apkrova 140 kg ± 10 kg

14. Garantija ne mažiau, kaip 24 mėn.
[image: ]* pateikiama pavyzdinė ergonominės kėdės nuotrauka












Specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priedas
          „Pasiūlymo forma“

Viešojo saugumo tarnybai prie Vidaus reikalų ministerijos

PASIŪLYMAS
ERGONOMINIŲ KĖDŽIŲ VIEŠAJAM PIRKIMUI, VYKDOMAM SKELBIAMOS APKLAUSOS BŪDU
__________
(Data)
____________________
(Vieta)


	Tiekėjo pavadinimas, kodas, PVM mokėtojo kodas (jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visų dalyvių duomenys)
	


	Tiekėjo adresas (jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visų dalyvių adresai)
	


	Asmens, pasirašiusio pasiūlymą vardas, pavardė, pareigos (kai pasiūlymą pasirašo ne įmonės vadovas, o įgaliotas asmuo, pasiūlyme pateikiama įgaliojimo ar kito dokumento, suteikiančio teisę pasirašyti tiekėjo pasiūlymą, skaitmeninė kopija)
	

	Telefono numeris, fakso numeris
	

	El. pašto adresas
	

	Tiekėjo banko rekvizitai
	



  Pildoma, jei teikėjas ketina pasitelkti subtiekėją (-us), ūkio subjektą (-us), kurių pajėgumais remiasi
	Subtiekėjo (‑ų), ūkio subjektą (-us), kurių pajėgumais remiasi, pavadinimas (-ai) 
	

	Subtiekėjo (‑ų), ūkio subjektą (-us), kurių pajėgumais remiasi, adresas (-ai) 
	

	Įsipareigojimų dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti subtiekėją (-us)
	

	Kito ūkio subjekto pajėgumai, kuriais remiamasi tiekėjas
	



1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis apklausos sąlygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).
Taip pat patvirtiname, kad visa mūsų pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes nenuslėpėme jokios informacijos, kurią buvo prašoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat patvirtiname, kad nesame susijęs su jokiu galimu interesų konfliktu, nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, o taip pat nesame susiję su jokia kita suinteresuota šalimi.
Suprantame, kad išaiškėjus aukščiau nurodytoms aplinkybėms būsime pašalinti iš šio pirkimo ir mūsų pateiktas pasiūlymas bus atmestas.
2. Atsižvelgdami į pirkimo dokumentuose išdėstytas sąlygas, teikiame savo pasiūlymą. Šioje dalyje nurodome techninę informaciją apie siūlomas prekes bei duomenis apie mūsų pasirengimą įvykdyti numatomą sudaryti pirkimo sutartį.
3. Pasirašydamas originaliu parašu pasirašytus ir nuskenuotus dokumentus, patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri.
[bookmark: _Hlk84578697]4. Mes siūlome šias prekes:
	Eilės Nr.
	Prekės pavadinimas
	Kiekis, vnt.
	Vieneto kaina EUR be PVM


	1
	2
	3
	4


	1.
	Ergonominė kėdė

	70
	

	Bendra pasiūlymo  kaina Eur be PVM (nurodyti skaičiais ir žodžiais)

	

	PVM suma (nurodyti proc.) 

	

	Bendra pasiūlymo kaina Eur su PVM (nurodyti skaičiais ir žodžiais)

	



Pastabos:
1) Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais.
2) Į šią kainą įeina visos išlaidos ir visi mokesčiai.
3) Kainos pasiūlyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.
4) Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, tiekėjas atitinkamų skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.___________________.

5. Tiekėjas patvirtina, kad yra susipažinęs ir sutinka su perkančiosios organizacijos pateiktu sutarties projektu (pirkimo specialiųjų sąlygų 3 priedas) bei užtikrina, kad prekės atitiks techninėje specifikacijoje (pirkimo specialiųjų sąlygų 1 priedas) nustatytus reikalavimus.
          6. Tiekėjas patvirtina, kad neturi Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 2¹ dalyje nurodyto pašalinimo pagrindo (nėra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose).

7. Patvirtiname, kad siūlomos prekės yra naujos ir nenaudotos bei visiškai atitinka pirkimo sąlygose nurodytus reikalavimus ir jų savybės tokios:
Techninės specifikacijos atitikties lentelė. (pildo tiekėjas):
	Eil. Nr. (Techninės specifikacijos punktas)
	Techniniai reikalavimai
	Siūlomo Biuro kėdžių duomenys
[Tiekėjas turi įrašyti kur reikia  reikšmę arba trumpą aprašymą, patvirtinantį atitikimą techniniam reikalavimui (įrašai „Taip“, „Atitinka“, „Tenkina“, „+“, „<... yra ne mažesnis kaip ...>“, „<... bus ne didesnis kaip ...>“ ar  pan., negalimi)] ir nurodyti pasiūlyme esantį dokumentą, kuriame yra informacija ir/arba duomenys patvirtinantys įrašytas/aprašytas reikšmes]

	Ergonominė kėdė
	Nurodyti gamintoją, modelį

	Techniniai reikalavimai:

	1.
	Ergonominė biuro (darbo) kėdė (toliau -  kėdė) - kėdė su ergonomišku mechanizmu: kėdės nugaros atlošas ir sėdima dalis sujungti tarpusavyje. Ergonomiškai išformuota sėdima dalis bei nugaros atlošas, kuris lenktos formos, pagamintas iš plastiko, sustiprinto stiklo puoštu, svarbu, kad prisitaikytų prie sėdinčiojo nugaros formos, (pagaminta iš aptakaus tinklo audinio arba jam lygiaverčio).

	/nurodyti/
/nurodyti pateikiamą atitiktį patvirtinantį dokumentą /

	2.
	Kėdė turi mechanizmą nugarėlės mechanizmui reguliuoti, sėdimosios dalies aukščio mechanizmui reguliuoti ( pneumatiniais reguliatoriais).

	/nurodyti/
/nurodyti pateikiamą atitiktį patvirtinantį dokumentą /

	3.
	Ratukai turi būti pritaikyti kietai arba minkštai grindų dangai. 

	/nurodyti/
/nurodyti pateikiamą atitiktį patvirtinantį dokumentą /

	4.
	Kėdė atloše turi turėti pritaikytą minkštą juosmens atramą, pagamintą iš silikono arba termoplastinio elastomero (TPE) medžiagos, reguliuojamą aukštyn/žemyn.

	/nurodyti/
/nurodyti pateikiamą atitiktį patvirtinantį dokumentą /

	5.
	Kėdė turi turėti dvejomis kryptimis reguliuojamus į aukštį porankius. Viršutinė porankių dalis dengta minkštu poliuretanu. Porankių aukščio diapazonas turi būti ne mažesnis 80 mm, alkūnių atramos ilgis ( arba porankio viršutinės dalies ilgis) turi būti ne mažesnis nei 230 mm. 

	/nurodyti/
/nurodyti pateikiamą atitiktį patvirtinantį dokumentą /

	6.
	Kėdės sėdimoji dalis turi būti paminkštinta ne mažiau, kaip 45 mm storio porolono sluoksniu ir aptraukta gobelenu. Gobeleno sudėtis – 100 % poliesterinis: audinio svoris – ne mažiau, kaip 250 g/m2, tvirtumas ne mažiau 100 000 ciklų pagal Martindeilo testą. 

	/nurodyti/
/nurodyti pateikiamą atitiktį patvirtinantį dokumentą /

	7.
	Audinio paviršiaus polinkis pumpuruotis balais pagal ( LST EN ISO 12947-2 -5, audinio spalvos atsparumas balais, pagal EN ISO 105-B02 – 6 arba pagal EN ISO 105-A01 – 6.

	/nurodyti/
/nurodyti pateikiamą atitiktį patvirtinantį dokumentą /

	8.
	KKėdė turi atitikti LST EN 1335-1:2020 „ĮSTAIGŲ BALTAI. ĮSTAIGŲ DARBO KĖDĖS. 1 dalis. Matmenys. Matmenų nustatymas“ ir LST EN 1335-2:2019 saugos reikalavimus.

	/nurodyti/
/nurodyti pateikiamą atitiktį patvirtinantį dokumentą /

	13.
	Apkrova 140 kg ± 10 kg
	/nurodyti/
/nurodyti pateikiamą atitiktį patvirtinantį dokumentą /

	14.
	Garantija ne mažiau kaip 24 mėn.
	/nurodyti garantijos terminą/

	Atitiktį 1 – 6, 13  punktuose nurodytiems reikalavimams įrodantys dokumentai: gamintojo arba jo įgalioto atstovo techninis aprašymas, specifikacijos ar kitas lygiavertis dokumentas. 
Atitiktį 7 – 8 punktuose nurodytiems reikalavimams įrodantys dokumentai: akredituotos sertifikavimo įstaigos išduotas sertifikatas ir kitas lygiavertis dokumentas.

	Minimalūs aplinkosauginiai reikalavimai:

	9.
	Ne mažiau kaip 80 proc. balduose naudojamos medienos, medienos medžiagų ir gaminių turi būti iš miškų, sertifikuotų naudojant FSC ar PEFC miškų sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas;
Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai:
Sertifikatas FSC arba PEFC, arba kitas darnaus miškų ūkio standartas, arba nepriklausomos įstaigos atliktas bandymo protokolas, arba kiti lygiaverčiai įrodymai.
	/nurodyti/
/nurodyti pateikiamą atitiktį patvirtinantį dokumentą /

	10.
	Visos plastikinės dalys, kurių masė ≥ 50 g, turi būti paženklintos kaip tinkamos perdirbti pagal LST EN ISO 11469 „Bendrasis plastikinių gaminių identifikavimas ir ženklinimas“ (toliau – LST EN ISO 11469) ar lygiavertį standartą;
Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai:
Ekologinis ženklas Nordic Swan arba gamintojo techniniai dokumentai, arba saugos duomenų lapas, arba pripažintosios (notifikuotos) įstaigos atlikto bandymo protokolas, arba kiti lygiaverčiai įrodymai;
	/nurodyti/
/nurodyti pateikiamą atitiktį patvirtinantį dokumentą /

	11.
	Jei baldo kamšalo sudėtyje naudojamos sintetinės poliesterio medžiagos, jų sudėtyje turi būti dalis perdirbtų medžiagų;
Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai:
Gamintojo techniniai dokumentai, arba saugos duomenų lapas, arba pripažintosios (notifikuotos) įstaigos atlikto bandymo protokolas, arba kiti lygiaverčiai įrodymai;
	/nurodyti/
/nurodyti pateikiamą atitiktį patvirtinantį dokumentą /

	12.
	Paviršiams dengti naudojamuose produktuose:
[bookmark: part_2daa3eaef79e411ba8b7694b4db60765]a. neturi būti pavojingų cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninės (H350, H350i, H351), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, 361f, 361d), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411), toksiškos ar labai toksiškos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), kenkia organams (H370), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372);
[bookmark: part_834e6a46052a4997b13429fe4c71d90f]b. neturi būti daugiau kaip 5 proc. masės lakiųjų organinių junginių (LOJ);
[bookmark: part_4f7b0612ddf8486f8c380426a83123b0]c. neturi būti chromo (VI) junginių;
[bookmark: part_ab6804d2dd8548c7a125c20f98804747]d. formaldehido išmetamieji teršalai neturi viršyti 0,05 ppm.
Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai:
Nustatytiems reikalavimams įrodantys dokumentai, pateikiami tiekėjo pasiūlyme: ekologinis ženklas European Ecolabel arba Nordic Swan, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba saugos duomenų lapas, arba pripažintosios įstaigos atlikto bandymo protokolas, arba kiti lygiaverčiai įrodymai.
	/nurodyti/
/nurodyti pateikiamą atitiktį patvirtinantį dokumentą /




7. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalimi perkančioji organizacija per 15 dienų nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne vėliau kaip iki pirmojo mokėjimo pagal jį pradžios, Viešųjų pirkimų tarnybos nustatyta tvarka CVP IS priemonėmis paskelbs laimėjusio dalyvio pasiūlymą, sudarytą pirkimo sutartį ir pirkimo sutarties sąlygų pakeitimus, išskyrus informaciją, kurią laimėjęs dalyvis nurodys, kaip konfidencialią. Visas tiekėjo pasiūlymas ir paraiška negali būti laikomi konfidencialia informacija, tačiau tiekėjas gali nurodyti, kad tam tikra jo pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali. Konfidencialia informacija neturėtų būti laikoma informacija, nurodyta Viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsnio 2 dalies 1-4 punktuose.
8. Šiame pasiūlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia informacija pažymėti „Konfidencialu“) (pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiūlymo įkainis (kaina) arba, kad visas pasiūlymas yra konfidencialus):
	Eil. Nr.
	Informacija, kuri laikytina konfidencialia
	Pateikto dokumento pavadinimas

	
	
	

	
	
	


9. Kartu su pasiūlymu pateikiame šiuos dokumentus:
	Eil. Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	1.
	
	

	2.
	
	


10. Šis pasiūlymas galioja ____/nurodyti/_______________. 
(pasiūlymų galiojimo terminas turi būti ne trumpesnis kaip 60 (šešiasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos)


____________________________________	    _____________	       __________________
(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)	           (parašas)		                (Vardas, pavardė)
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Specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priedas

ERGONOMINIŲ KĖDŽIŲ  VIEŠOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
(Projektas)

2025 m.                       d. Nr.
Vilnius

Viešojo saugumo tarnyba prie Vidaus reikalų ministerijos (toliau – Tarnyba), juridinio asmens kodas 300666165, kurios registruota buveinė yra M. K. Paco g. 4, LT-10309 Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama.........................................................................................................................................................................................................................................................................................................., veikiančio pagal........................., toliau vadinama Pirkėju 
ir
[įrašyti sutarties šalies pavadinimą, teisinę formą], juridinio asmens kodas [įrašyti], kurios registruota buveinė yra [įrašyti tikslų adresą], duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama [įrašyti pareigas, vardą, pavardę], veikiančio pagal [įrašyti atstovavimo pagrindą], toliau vadinama Pardavėju, toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, sudarė šią ergonominių kėdžių viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) šiomis sąlygomis:
I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Sutarties objektas – ergonominės kėdės /nurodyti prekių gamintojus, modelius/, atitinkančios Sutarties 1 priede „Techninė specifikacija“ nustatytus reikalavimus ir Pardavėjo pateiktą pasiūlymą (Sutarties 2 priedas) (toliau – prekės).
1.2. Pardavėjas įsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka perduoti Pirkėjui nuosavybės teise Sutarties 1.1 punkte nurodytas prekes, o Pirkėjas įsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiškas prekes ir sumokėti Pardavėjui Sutarties kainą Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais.

II SKYRIUS
PREKIŲ PRISTATYMO VIETA IR TERMINAS
2.1. [bookmark: _Hlk37850299]Pardavėjas savo sąskaita pristato ir iškrauna prekes adresu M. K. Paco g. 4, Vilnius. 
2.2. Prekių pristatymo terminas – ne vėliau kaip per 4 (keturis) mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 

III SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
3.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“ patvirtinta Kainodaros taisyklių nustatymo metodika, taikomas kainos apskaičiavimo būdas – fiksuota kaina. 
3.2. Pradinės Sutarties vertė yra (laimėjusio tiekėjo pasiūlymo suma skaičiais ir žodžiais) Eur be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM), maksimali Sutarties vertė yra (laimėjusio tiekėjo pasiūlymo suma skaičiais ir žodžiais) Eur su PVM. PVM sudaro (suma skaičiais ir žodžiais) Eur.
3.3.   Prekių kaina negali būti keičiama visą Sutarties galiojimo laikotarpį.
3.4. Sutarties kaina apima visas Pardavėjo išlaidas, susijusias su Sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymu (transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo, draudimo, išlaidas, naudojimo ir priežiūros instrukcijų, pateikimo išlaidas, garantinio aptarnavimo  ir kitas išlaidas). Išlaidos, kurių Pardavėjas teikdamas pasiūlymą neįskaičiavo, nebus papildomai apmokamos. Visas išlaidas, susijusias su Sutarties vykdymu, kurios nebus nurodytos (įskaičiuotos) pasiūlyme ar pirkimo Sutartyje, prisiima Pardavėjas.
3.5. Pirkėjas su Pardavėju atsiskaito per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Sutarties VI skyriuje  nurodyto prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo ir jo pagrindu išrašytos PVM sąskaitos faktūros, sąskaitos faktūros gavimo dienos. PVM sąskaitos faktūros, sąskaitos faktūros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai turi būti teikiami naudojantis informacinės sistemos „Sąskaitų administravimo bendroji informacinė sistema“ (toliau – SABIS) priemonėmis. Dėl SABIS pateikimo patirtas išlaidas moka Pardavėjas.

IV SKYRIUS
PREKIŲ KOKYBĖ
0. Pardavėjas garantuoja parduodamų prekių kokybę. Prekių kokybė, ženklinimas ir įpakavimas turi atitikti Lietuvos Respublikos standartus, techninės specifikacijos (Sutarties 1 priedas) reikalavimus, Pardavėjo pasiūlyme (Sutarties 2 priedas) nurodytus įsipareigojimus.
0. Prekių kokybę Pirkėjo atstovai įvertina per 5 (penkias) darbo dienas nuo prekių priėmimo adresu, nurodytu Sutarties 2.1 punkte. Prekės Pirkėjo priimamos kartu su Pardavėjo pateiktu prekių perdavimo-priėmimo aktu (Sutarties 3 priedas). Kokybės tikrinimo metu gali dalyvauti Pardavėjo atstovai. Prekės laikomos priimtos, kai Pirkėjo įgaliotas atstovas patikrina prekes ir nenustatęs trūkumų, pasirašo prekių perdavimo-priėmimo aktą, įrašydamas, kad nenustatyti trūkumai, taip pat savo vardą, pavardę, pareigas ir datą. Prekių tikrinimo metu Pirkėjui pastebėjus, kad Prekės neatitinka techninės specifikacijos (Sutarties 1 priedas) reikalavimų ir Pardavėjo pasiūlyme (Sutarties 2 priedas) nurodytų charakteristikų ir įsipareigojimų, dalyvaujant arba nedalyvaujant Pardavėjo atstovui, visi neatitikimai ar trūkumai raštu nurodomi prekių perdavimo-priėmimo akte, prekės nepriimamos ir visa tos prekių partijos siunta Pardavėjo lėšomis grąžinama Pardavėjui. Šiuo atveju laikoma, kad prekės nebuvo pristatytos.
0. Pretenzijos dėl prekių kokybės ir kitų trūkumų Pardavėjui gali būti pareikštos visą prekės garantijos galiojimo laikotarpį. 
4.4.	Jeigu patikrintos prekės neatitinka nustatytų reikalavimų, Pardavėjo pasiūlyme (Sutarties 2 priedas) nurodytų įsipareigojimų, Pirkėjas gali atsisakyti prekių ir Pardavėjas savo lėšomis trumpiausiais terminais, be jokių papildomų Pirkėjo išlaidų, per Pirkėjo nurodytą terminą privalo pakeisti netinkamas prekes tinkamomis.

V SKYRIUS
ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS
5.1. Šalys atsako už tai, kad Sutartyje nustatyti įsipareigojimai būtų vykdomi tinkamai ir laiku Lietuvos Respublikos įstatymų ir šios Sutarties nustatyta tvarka.  
5.2. Pardavėjas įsipareigoja:
5.2.1. Sutarties 2.2 punkte nustatytu terminu pristatyti prekes, atitinkančias Sutarties 1 priede „Techninė specifikacija“ nurodytus techninius reikalavimus ir Pardavėjo pasiūlymą, į vietą, numatytą Sutarties 2.1 punkte. Pardavėjas garantuoja, kad parduodamos prekės yra naujos, nenaudotos, be defektų, trūkumų ir (ar) neatitikimų;
5.2.2. kartu su prekėmis pateikti Pirkėjui visą būtiną dokumentaciją, įskaitant prekių naudojimo ir priežiūros instrukcijas lietuvių arba anglų kalba bei konsultuoti Pirkėją kitais su Pardavėjo sutartiniais įsipareigojimais susijusiais klausimais;
5.2.3. ne vėliau kaip prieš 2 (dvi) darbo dienas įspėti Pirkėją elektroniniu paštu, nurodytu Sutarties 14.3 punkte apie ketinimą pristatyti prekes, kad Pirkėjas galėtų tinkamai pasiruošti prekių priėmimui;
5.2.4. vykdyti visus teisėtus ir neprieštaraujančius Sutarties nuostatoms raštiškus Pirkėjo nurodymus;
5.2.5. prisiimti prekių žuvimo ar sugedimo riziką iki prekių perdavimo-priėmimo akto abipusio pasirašymo momento;
5.2.6. iš anksto raštu informuoti Pirkėją apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Pardavėjui įvykdyti sutartinius įsipareigojimu Sutartyje nustatytu terminu;
5.2.7. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą;
5.2.8. atlyginti Pirkėjui nuostolius, patirtus dėl trečiųjų šalių skundų, pareikštų dėl patentinių, prekių ženklų ar pramoninių dizainų teisių pažeidimų, kylančių dėl prekės ar kurios nors jos dalies panaudojimo Pirkėjo šalyje;
5.2.9. Pardavėjas privalo užtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gavę visus būtinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pažymėjimus, sertifikatus ar kitokius dokumentus, leidžiančius užsiimti šioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Pardavėjo įsipareigojimų pagal šia Sutartį dalis;
5.2.10. jeigu Pardavėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Pardavėjas Pirkėjui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys;
5.2.11. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose;
5.3. Pardavėjas turi teisę: 
5.3.1. gauti visą informaciją, reikalingą tinkamam Sutarties vykdymui; 
5.3.2. Pardavėjas turi ir kitas šios Sutarties bei Lietuvos Respublikos galiojančių teisės aktų numatytas teises.
5.4. Pirkėjas įsipareigoja:
5.4.1. sąžiningai ir tinkamai vykdyti Sutartį;
5.4.2. Prekių perdavimo-priėmimo aktu priimti tinkamai, kokybiškai ir laiku nurodytoje vietoje pateiktas prekes, jeigu jos atitinka techninės specifikacijos reikalavimus;
5.4.3. Pardavėjui tinkamai įvykdžius visus sutartinius įsipareigojimus, sumokėti Sutarties kainą Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;
5.4.4. Pardavėjui paprašius, suteikti Pardavėjui informaciją ir (ar) dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti;
5.4.5. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
5.5. Pirkėjas turi teisę: 
5.5.1. nepriimti Sutarties reikalavimų neatitinkančių prekių;
5.5.2. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiškai būtų tiekiamos prekės bei vykdomi kiti Sutartyje numatyti Pardavėjo įsipareigojimai, prižiūrėti Sutarties vykdymą ir teikti pastabas dėl jos vykdymo, taip pat raštu nurodyti Pardavėjui tiekiamų prekių trūkumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie būtų pašalinti per Sutartyje numatytą terminą;
5.6. Pirkėjas turi ir kitas šios Sutarties bei Lietuvos Respublikos galiojančių teisės aktų numatytas teises.

VI SKYRIUS
PREKIŲ PERDAVIMAS-PRIĖMIMAS
6.1.     Pateiktų prekių kokybė patikrinama perdavimo–priėmimo metu, Šalims pasirašant prekių perdavimo–priėmimo aktą, kurį rengia Pardavėjas pagal šios Sutarties 3 priede nustatytą formą. 
6.2.	Pirkėjas, patikrinęs ir įsitikinęs, kad prekės atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir, kad yra įvykdyti visi kiti Pardavėjo įsipareigojimai pagal Sutartį, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo prekių perdavimo–priėmimo akto gavimo dienos privalo priimti pateiktas prekes ir pasirašyti prekių perdavimo–priėmimo aktą.
6.3.	Jeigu Pirkėjas priėmimo metu turi pastabų dėl Sutartyje nustatytų reikalavimų vykdymo, patiektų prekių kiekio ir (arba) kokybės ir (arba) nustatomi patiektų prekių kokybės trūkumai ir (arba) techninės specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimų neatitikimai, visi neatitikimai ar trūkumai raštu nurodomi prekių perdavimo–priėmimo akte ir perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas. Prekes, neatitinkančias Sutarties reikalavimų, Pardavėjas privalo atsiimti savo sąskaita per Pirkėjo prekių perdavimo–priėmimo akte nustatytą terminą, taip pat Pirkėjo reikalavimu atlyginti tokių prekių saugojimo išlaidas.
6.4.	Pirkėjas, atsižvelgdamas į trūkumų pobūdį, kiekį bei sudėtingumą, perdavimo–priėmimo akte nurodo Pardavėjui protingą terminą pašalinti prekių neatitikimus ar trūkumus nuo raštiškų pastabų pateikimo dienos. Pardavėjui pašalinus per Pirkėjo nurodytą protingą terminą prekių neatitikimus ar trūkumus, numatytus perdavimo–priėmimo akte, Šalys pasirašo naują prekių perdavimo–priėmimo aktą.
6.5.	Terminas, skirtas Pirkėjui priimti prekes bei patikrinti jų atitikimą nustatytiems reikalavimams nėra įskaičiuojamas į bendrą Pardavėjo įsipareigojimų vykdymo terminą, numatytą Sutarties 2.2 papunktyje.
6.6.	Pirkėjui pareikalavus, Pardavėjas pateikia visą informaciją apie Sutarties vykdymo eigą.
6.7.	Prekių nuosavybės teisės ir prekių žuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkėjui nuo prekių perdavimo–priėmimo akto (be trūkumų ar pastabų) pasirašymo momento. 
6.8.	Prekių perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais. 

VII SKYRIUS
PARDAVĖJO TEISĖ PASITELKTI TREČIUOSIUS ASMENIS
(Taikoma, jei Pardavėjas juos numato pasitelkti. Jeigu tretieji asmenys nepasitelkiami, nurodoma, kad Pardavėjas šiai Sutarčiai vykdyti trečiųjų asmenų nepasitelks.)
7.1. Vykdydamas šią Sutartį, Pardavėjas turi teisę pasitelkti trečiuosius asmenis, laikydamasis Pardavėjo pasiūlymo. Pardavėjo pasitelkti tretieji asmenys turi būti nurodyti Pardavėjo pasiūlyme. Pardavėjas Sutarčiai vykdyti gali pasitelkti tik tuos trečiuosius asmenis, kurie numatyti Pardavėjo pasiūlyme.
7.2. Pardavėjas Sutarties vykdymo metu gali keisti pasiūlyme nurodytus trečiuosius asmenis pasikeitus aplinkybėms, kai:
7.2.1. tos aplinkybės atsiranda arba Pardavėjui tampa žinomos po Sutarties sudarymo;
7.2.2. tų aplinkybių atsiradimo Pardavėjas pasiūlymo pateikimo ar Sutarties sudarymo metu negalėjo protingai numatyti;
7.2.3. tų aplinkybių Pardavėjas negali kontroliuoti;
7.2.4. Pardavėjas nebuvo prisiėmęs tų aplinkybių atsiradimo rizikos.
7.3. Pirkėjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti Pardavėjo trečiųjų asmenų keitimą, nurodydamas tokio keitimo motyvus.  
7.4.  Jeigu Pardavėjas Sutarties vykdymo metu ketina keisti Pardavėjo pasiūlyme nurodytus trečiuosius asmenis, Pardavėjas privalo apie tai iš anksto informuoti Pirkėją, pateikti išsamius argumentus, kokie tretieji asmenys ir kokiai prekių daliai planuojami pasitelkti, ir gauti rašytinį Pirkėjo sutikimą dėl konkrečių trečiųjų asmenų pasitelkimo (Pirkėjas turi teisę neduoti sutikimo). Nauji tretieji asmenys gali būti pasitelkiami Sutarties vykdymo metu, jei atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir nėra pašalinimo pagrindų (netaikoma subtiekėjams). Susitarimas dėl trečiųjų asmenų keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 
7.5. Pardavėjo trečiųjų asmenų pasitelkimas nekeičia Pardavėjo atsakomybės Pirkėjui dėl šios Sutarties įvykdymo. Pardavėjas visais atvejais lieka tiesiogiai ir asmeniškai atsakingas prieš Pirkėją už tinkamą Prekių tiekimą ir/ar bet kokią žalą (nuostolius), kuriuos Pirkėjas ir/ar tretieji asmenys patiria dėl Pardavėjo ir/ar jo pasitelktų trečiųjų asmenų sutartinių įsipareigojimų pažeidimo.
7.6. Pardavėjas įsipareigoja užtikrinti, kad jo pasitelkti tretieji asmenys atliks veiksmus, kurie atitiks pirkimo sąlygas ir Pardavėjo pasiūlymą. 
7.7. Trečiųjų asmenų pasitelkimas nesukuria sutartinių santykių tarp Pirkėjo ir trečiųjų asmenų. Pardavėjas atsako už savo pasitelktų trečiųjų asmenų veiksmus ar neveikimą. Pirkėjo sutikimas, kad sutartiniams įsipareigojimams vykdyti būtų pasitelkiami tretieji asmenys, neatleidžia Pardavėjo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal Sutartį. 

VIII SKYRIUS
ŠALIŲ SUTARTINĖ ATSAKOMYBĖ
	8.1. Sutarties Šalių įsipareigojimų vykdymas užtikrinamas netesybomis:
8.1.1. Jei Pardavėjas, dėl savo kaltės, vėluoja įvykdyti sutartinius įsipareigojimus per Sutartyje nustatytą terminą ar kitaip netinkamai vykdo sutartinius įsipareigojimus, Pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neprarasdama teisės į kitas savo teisių gynimo priemones pagal Sutartį pradėti skaičiuoti, o Pardavėjas įsipareigoja mokėti 0,05 proc. dydžio delspinigius nuo nepristatytų prekių kainos už kiekvieną praleistą dieną. Delspinigių suma išskaičiuojama iš Pardavėjui mokėtinų sumų. Delspinigiai pradedami skaičiuoti nuo kitos kalendorinės dienos po to, kai Sutarties nustatyta tvarka prievolė turėjo būti tinkamai įvykdyta. Delspinigiai skaičiuojami nepertraukiamai ir baigiami skaičiuoti tą dieną, kai įvykdoma jais užtikrinta prievolė.
8.1.2. Jei Pirkėjas, dėl savo kaltės, vėluoja apmokėti per Sutartyje nustatytą terminą, Pardavėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neprarasdamas teisės į kitas savo teisių gynimo priemones pagal Sutartį pradėti skaičiuoti 0,05 proc. dydžio delspinigius nuo vėluojamos sumokėti sumos už kiekvieną praleistą dieną.
8.2. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.
8.3. Pardavėjas atlygina Pirkėjui nuostolius, patirtus dėl trečiųjų šalių skundų, pareikštų dėl patentinių, prekių ženklų ar pramoninių dizainų teisių pažeidimų, kylančių dėl prekių ar kurios nors jų dalies panaudojimo Pirkėjo šalyje.

IX SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS
9.1.  Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu.
9.2.  Sutartis gali būti nutraukiama nenugalimos jėgos aplinkybėms užtrukus ilgiau nei 1 (vieną) mėnesį ir Šalims nepasirašius papildomo susitarimo dėl šios Sutarties pakeitimo, leidžiančio Šalims toliau vykdyti savo sutartinius įsipareigojimus. Apie šiame Sutarties papunktyje numatyto Sutarties nutraukimo pagrindo atsiradimą sužinojusi Šalis nedelsiant apie tai informuoja kitą Šalį. Sutartis laikoma nutraukta praėjus 30 (trisdešimt) dienų nuo tokio pranešimo dienos.
9.3. Sutartis gali būti nutraukiama bet kurios iš Šalių valia apie tai prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų raštu pranešus kitai Šaliai, jeigu kita Šalis padarė esminį sutarties pažeidimą.
9.4. Pirkėjas šią Sutartį gali nutraukti vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, įspėjęs Pardavėją prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, jeigu:
9.4.1. Pardavėjo pateiktų prekių kokybė neatitinka Sutarties 1 priede „Techninė specifikacija“ nurodytų techninių reikalavimų, Pardavėjo pasiūlymo, tai yra esminis Sutarties pažeidimas;
9.4.2. Pardavėjas nepristato Prekių 2.2 punkte nustatytu terminu, į Sutartyje numatytą vietą, tai yra esminis Sutarties pažeidimas;
9.4.3. Pardavėjas nevykdo 4.1, 5.2, 13.1, 13.3 punktų reikalavimų, tai yra esminis Sutarties pažeidimas;
9.4.4. jei Pardavėjas yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą, jo atžvilgiu vykdomas bankroto procesas, arba teisės aktų nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija, taip pat, jeigu keičiasi Pardavėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties vykdymui.
	9.5. Sutartį nutraukus dėl Pardavėjo kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už Pirkėjo faktiškai įsigytas prekes, Pardavėjas neturi teisės į jokių patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją.
9.6. Pardavėjas, įspėjęs Pirkėją prieš 30 (trisdešimt) dienų, turi teisę nutraukti Sutartį atsiradus svarbių nuo Pirkėjo nepriklausančių priežasčių. Pardavėjas  taip pat privalo visiškai atlyginti Pirkėjo patirtus nuostolius.

X SKYRIUS
NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS
10.1. Nė viena iš Šalių neatsako už visišką ar dalinį įsipareigojimų neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad įsipareigojimų neįvykdė dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių. Įrodžius nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatomis. Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840, ir Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarka, patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222.
10.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
10.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

XI SKYRIUS
GINČŲ SPRENDIMO TVARKA
11.1. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties vykdymo, sprendžiami dvišalių derybų būdu.
11.2. Jeigu Šalims nepavyksta išspręsti ginčo dvišalių derybų būdu per trisdešimt (30) dienų nuo derybų pradžios, ginčas spendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkėjo buveinės vietą, jei įstatymai nenustato išimtinio bylų teismingumo. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas.
11.3. Nepaisydamos to, kad ginčas yra nagrinėjamas teisme, Šalys ir toliau vykdo savo sutartinius įsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.
11.4. Šalys susitaria, kad Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendžiami remiantis Lietuvos Respublikos teise ir sutinka, kad ši Sutartis būtų reglamentuojama ir aiškinama pagal Lietuvos Respublikos įstatymus.

XII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, TRUKMĖ IR KEITIMAI
12.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys. Jeigu Sutartis Šalių pasirašoma ne tą pačią dieną, laikoma, kad ji įsigalioja tą dieną, kai ją pasirašo antroji Šalis.
12.2. Sutartis galioja iki visiško Sutarties Šalių įsipareigojimų įvykdymo, bet ne ilgiau kaip 5(penkis) mėnesius. Atsiskaitymo su Pardavėju terminas įeina į Sutarties galiojimo terminą.
12.3. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.
12.4. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, garantiniais įsipareigojimais, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.
12.5. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalis, inicijuojanti Sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia kitai Šaliai raštišką prašymą keisti Sutarties sąlygas bei dokumentų, pagrindžiančių prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą, kurios nesutinka keisti, kita Šalis motyvuotai atsako ne vėliau kaip per 10 darbo dienų. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų atstovų.

XIII SKYRIUS
GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI
13.1. Pardavėjas suteikia prekėms Pardavėjo pasiūlyme (Sutarties 2 priedas) nurodytą garantijos terminą, jeigu Lietuvos Respublikos teisės aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis). Garantijos terminas pradedamas skaičiuoti nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos. Garantija turi būti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems prekių trūkumams ir gedimams išskyrus tokius trūkumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkėjui pažeidus prekių eksploatavimo sąlygas, kurios nurodytos Pardavėjo pateiktoje prekių naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir montavimo, dokumentų, susijusių su prekėmis, trūkumų ištaisymą, t. y. garantija taikoma Techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) ir Pardavėjo pasiūlyme (Sutarties 2 priedas) nurodytam Sutarties objektui.
13.2. Pardavėjas garantuoja, kad nėra paslėptų prekių trūkumų, dėl kurių prekių nebūtų galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkėjas jas ketina naudoti, arba dėl kurių prekių naudingumas sumažėtų taip, kad Pirkėjas, žinodamas apie trūkumus, arba apskritai nebūtų tų prekių pirkęs, arba nebūtų už jas tiek mokėjęs.
13.3. Jeigu parduotos prekės neatitinka kokybės reikalavimų ir Pardavėjas su Pirkėju neaptarė jų trūkumų, tai Pirkėjas, nusipirkęs netinkamos kokybės prekes, turi teisę savo pasirinkimu pareikalauti:
13.3.1. kad prekės, apibūdintos pagal rūšį, būtų pakeistos tinkamos kokybės prekėmis, išskyrus atvejus, kai trūkumai yra nedideli arba jie atsirado dėl Pirkėjo kaltės;
13.3.2. kad Pardavėjas neatlygintinai per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų pašalintų prekių trūkumus arba atlygintų Pirkėjo išlaidas jiems ištaisyti, jei trūkumus įmanoma pašalinti.
13.4. Pateikęs nekokybiškas ar neatitinkančias Sutarties 1 priede pateiktos techninės specifikacijos prekes, Pardavėjas privalo neatlygintinai per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, nuo prekių grąžinimo akto surašymo dienos, prekes pakeisti kokybiškomis. Pakeistoms prekėms taikomas 13.1 papunktyje nurodytas garantinis terminas, skaičiuojamas nuo prekių pakeitimo dienos.
13.5. Pretenzijas Pardavėjui dėl nustatytų prekių defektų Pirkėjas turi teisę pareikšti per visą garantinį laikotarpį. Pirkėjas savo pretenziją Pardavėjui perduoda raštu kartu su pretenzijos pagrįstumą patvirtinančiais įrodymais. Pirkėjas privalo kviesti Pardavėjo atstovą dalyvauti, o Pardavėjo atstovas privalo nedelsiant atvykti ir dalyvauti surašant prekių grąžinimo aktą, kuriame nurodomas terminas trūkumams pašalinti. Pardavėjo atstovo nedalyvavimas, surašant minėtą aktą, neužkerta kelio Pirkėjui priimti atitinkamus sprendimus. Prekės grąžinamos Pardavėjui kartu su prekių grąžinimo aktu. Prekes, pakeistas į kokybiškas, Pardavėjas Pirkėjui per jo nurodytą terminą grąžina su krovinio važtaraščiu. Jei Prekių keitimas susijęs su kokiomis nors išlaidomis – Pardavėjas įsipareigoja padengti visas šias išlaidas.

XIV SKYRIUS
KITOS SĄLYGOS
14.1. Sutartis sudaroma lietuvių kalba, 2 (dviem) vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais – po vieną kiekvienai Šaliai.
14.2. Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus.
14.3. Šalių įgaliotieji asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą, kurie stebi, prižiūri, koordinuoja, kontroliuoja Sutarties vykdymą, atsiskaito už su Sutarties vykdymu susijusius klausimus, tarp Pardavėjo ir Pirkėjo, taip pat perduoda ir priima tinkamas prekes bei pasirašo Prekių perdavimo-priėmimo aktus, PVM sąskaitas faktūras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus:
	
	Pirkėjo atstovas
	Pardavėjo atstovas

	Vardas, pavardė
	
	

	Adresas
	
	

	Telefonas
	
	

	El. paštas
	
	


14.4. Jei pasikeičia Šalies adresas ir/ ar kiti duomenys, nurodyti Sutarties 14.3 punkte, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
14.5. Asmuo, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas – Tarnybos Biudžeto vykdymo ir pirkimų valdybos Viešųjų pirkimų skyriaus _________________
14.6.  Šalys susitaria, kad pasirašyta, patvirtinta antspaudu (jei yra) ir šioje Sutartyje nurodytais adresais atsiųsta faksu ar elektroniniu paštu pdf, kitu visuotinai prieinamu duomenų failų formatu Sutartis galioja kaip originalas ir turi juridinę galią. Šalys taip pat pripažįsta papildomų susitarimų, kitų su šios Sutarties vykdymu susijusių dokumentų teisinę galią, jei jie pasirašyti, patvirtinti Sutartyje nustatyta tvarka ir šioje Sutartyje nurodytais adresais atsiųsti faksu ar elektroniniu paštu pdf, kitu visuotinai prieinamu duomenų failų formatu. Šalys taip pat susitaria, kad ši Sutartis gali būti pasirašoma kvalifikuotu elektroniniu parašu. Kai Sutartį Šalys pasirašo kvalifikuotais elektroniniais parašais, pasirašomas vienas elektroninis Sutarties egzempliorius, kuriuo Šalys pasidalina elektroninių ryšių priemonėmis.
14.7. Sutarties priedai yra neatskiriamos šios Sutarties sąlygos:
14.7.1. 1 priedas – „Techninė specifikacija“;
14.7.2. 2 priedas – „Pardavėjo pasiūlymas“;
14.7.3. 3 priedas – „Prekių perdavimo-priėmimo akto forma“.

XV SKYRIUS
ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI
	
PIRKĖJAS
	
PARDAVĖJAS

	Viešojo saugumo tarnyba prie 
Vidaus reikalų ministerijos
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių
asmenų registre, kodas 300666165
Adresas: M. K. Paco g. 4, LT-10309 Vilnius 
Tel. (0 5) 271 9260
El. paštas info@vstarnyba.lt
Atsiskaitomoji sąskaita LT48 4040 0636 1000 1233, banko kodas 40400, Lietuvos Respublikos finansų ministerija

_____________________
A.V.
	










_______________________

A.V.




		


Sutarties 3 priedas
Prekių perdavimo-priėmimo akto forma


PREKIŲ PERDAVIMO- PRIĖMIMO AKTAS Nr.__________
(Data ir numeris)
(Sudarymo vieta)

	Perkančioji organizacija (Pirkėjas):

	Tiekėjas (Pardavėjas):
(jei tai ūkio subjektų grupė, nurodyti: (jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti ūkio subjektų grupė, sudaryta iš: (nurodyti visų ūkio subjektų pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimą),  

	Sutarties Nr.:

	Sutarties pavadinimas: 


Visos prekės, nurodytos /nurodyti prekės modelį, gamintoją, komplektaciją/ Sutartyje, buvo pristatytos (įrašyti datą (datas). 
Visi Sutarties  sąlygų  __punkte numatyti Tiekėjo įsipareigojimai įvykdyti (įrašyti datą).  
Pateikti visi reikalingi dokumentai (sąskaitos, sertifikatai, naudojimo ir priežiūros instrukcijos) (nurodyti, išvardinti,  jei tai numatyta sutartyje). 
Pirkėjas neturi Tiekėjui pretenzijų dėl Sutarties vykdymo, perduodamų prekių kokybės/Pirkėjas turi Tiekėjui pretenzijų dėl Sutarties vykdymo, perduodamų prekių kokybės[footnoteRef:2](nurodyti konkrečias pretenzijas).  [2:  Pažymėtos pasirinkimo galimybės, nereikalingi žodžiai turi būti išbraukti
] 

Pirkėjas pristatytas prekes priėmė ir patvirtina, kad pristatytos prekės atitinka Sutarties sąlygas ir yra tinkamos naudoti, visos Sutartyje numatytos sąlygos įvykdytos.
(Laikantis Sutarties nuostatų, buvo pateikti garantiniai pažymėjimai (pasai)) (nurodyti, jei tai  numatyta Sutartyje). 
Šiuo aktu Pirkėjas patvirtina, kad prekės priimtos (įrašyti datą), ir ši data yra laikoma prekių garantinio laikotarpio pradžia.
Pirkėjui paliekama teisė Sutarties nustatytomis sąlygomis ir terminais pateikti Tiekėjui rašytines pretenzijas:
1. Dėl prekių priėmimo metu nepastebėtų, paslėptų ar dėl kitų priežasčių nenustatytų trūkumų ir defektų;
2. Dėl neatitikimo techninei specifikacijai, kas gali paaiškėti tik atlikus detalius tyrimus ir matavimus.

	Perdavė
	Priėmė 

	Tiekėjas
	Pirkėjas

	(Data) 
	(Data)

	(Parašas) 
	(Parašas) 

	(Vardas, pavardė) 
	(Vardas, pavardė) 

	(Pareigos) 
	(Pareigos) 

	(Antspaudas) (jei yra)
	







































Specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priedas
TERMINAI
	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS 
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.


	2
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	
Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	



	3
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	
Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 


	4
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 45 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	60 (šešiasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos

	NETAIKOMA

	7
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	5  (penkias) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos

	NETAIKOMA

	8
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	NETAIKOMA

	9
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją  perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas
nuo  perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	11
	 Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12
	Jeigu  perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią  perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	




_____________
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